
Na podstawie art. 4a, art. 10 ust. 8 i 11, art. 13 ust. 6, art. 22 ust. 12 i art. 26 ust. 2 ustawy
o  materiale  siewnym  roślin  rolniczych  (Uradni  List  RS  (UL  RS;  Dziennik  Urzędowy  Republiki
Słowenii)  nr 25/05 – tekst skonsolidowany, 41/09,  32/12, 90/12 – ZdZPVHVVR i 22/18),  Minister
Rolnictwa, Leśnictwa i Żywności niniejszym wydaje

PRZEPISY

W SPRAWIE WPROWADZANIA DO OBROTU MATERIAŁU ROZMNOŻENIOWEGO I
SADZONEK CHMIELU

Artykuł 1

(Treść)

(1) Niniejsze przepisy określają kategorie, w których materiał rozmnożeniowy i sadzonki
chmielu  są  urzędowo  zatwierdzane  i  wprowadzane  do  obrotu,  wymogi  dotyczące  statusu
zdrowotnego,  autentyczności  odmianowej  i  czystości  oraz  inne  kryteria  jakościowe,  które  każda
kategoria materiału rozmnożeniowego i sadzonek chmielu musi spełniać w celu wprowadzenia do
obrotu,  wymogi  dotyczące pakowania,  zamykania  i  etykietowania,  bardziej  szczegółowe warunki
wprowadzania  do  obrotu  sadzonek odmiany  w procesie  wprowadzania  do wykazu odmian oraz
bardziej  szczegółowe  procedury  i  wymogi  dotyczące  urzędowego  zatwierdzania  materiału
rozmnożeniowego i sadzonek chmielu.

(2)  Niniejsze  przepisy  określają  również  metodę  wdrażania  środków zapobiegających
występowaniu  regulowanych  agrofagów  niekwarantannowych  na  roślinach  Humulus  lupulus L.
przeznaczonych do sadzenia, z wyjątkiem nasion, w celu wykonania art. 6 i części J załącznika V do
rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/2072 z dnia 28 listopada 2019 r. ustanawiającego
jednolite warunki wykonania rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w
sprawie  środków ochronnych przeciwko agrofagom roślin  i  uchylającego rozporządzenie  Komisji
(WE) nr 690/2008 oraz zmieniającego rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2019 (Dz.U.
L 319 z 10.  12.  2019,  s. 1),  ostatnio  zmienionego rozporządzeniem wykonawczym Komisji  (UE)
2023/1787  z  dnia  14  września  2023  r.  zmieniającym  załączniki  III,  IX  i  X  do  rozporządzenia
wykonawczego  (UE)  2019/2072  w  odniesieniu  do  wykazów  stref  chronionych  i  odnośnych
agrofagów  kwarantannowych  dla  strefy  chronionej,  zakazu  wprowadzania  roślin,  produktów
roślinnych i innych przedmiotów do niektórych stref chronionych oraz w odniesieniu do wymogów
szczególnych dotyczących ich wprowadzania do niektórych stref chronionych lub przemieszczania w
obrębie tych stref (Dz.U. L 230, 19. 9. 2023, s. 1) (zwanego dalej „rozporządzeniem wykonawczym
(UE) 2019/2072”).

Artykuł 2

(Procedura i klauzula informacyjna)

(1) Niniejsze przepisy zostały wydane z uwzględnieniem procedury informacyjnej zgodnie
z  dyrektywą  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  (UE)  2015/1535  z  dnia  9 września 2015  r.
ustanawiającą  procedurę  udzielania  informacji  w  dziedzinie  przepisów  technicznych  oraz  zasad
dotyczących usług społeczeństwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).  

(2)  Postanowienia  niniejszych przepisów  nie  mają  zastosowania  do  produktów,  które
zgodnie  z  ustawodawstwem  krajowym  zapewniającym  równoważny  poziom  ochrony  interesu
publicznego, określony w ustawodawstwie Republiki Słowenii, są zgodnie z prawem:



1.      produkowane  lub  wprowadzane  do  obrotu  w  innych  państwach  członkowskich  Unii
Europejskiej (zwanych dalej „UE”) i Turcji, lub

2.      produkowane  w  krajach  należących  do  Europejskiego  Stowarzyszenia  Wolnego  Handlu
(EFTA),  które  są  jednocześnie  sygnatariuszami  Porozumienia  o  Europejskim  Obszarze
Gospodarczym.

(3) Niniejsze przepisy wdraża się zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/515 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie wzajemnego uznawania towarów zgodnie z
prawem  wprowadzonych  do  obrotu  w  innym  państwie  członkowskim  oraz  uchylającym
rozporządzenie (WE) nr 764/2008 (Dz.U. L 91 z 29.3.2019, s. 1).  

Artykuł 3

(Znaczenie terminów)

Do celów niniejszych przepisów:

1.      chmiel oznacza roślinę gatunku (Humulus lupulus L.);

2.      materiał  rozmnożeniowy  chmielu  oznacza całe  rośliny  chmielu  przeznaczone  do dalszego
rozmnażania lub produkcji sadzonek chmielu (zwane dalej „roślinami matecznymi”) oraz części
roślin matecznych, w tym kultury tkankowe;

3.      sadzonki chmielu oznaczają ukorzenione sadzonki i podziemne części roślin chmielu z pąkami
i korzeniami przeznaczone do sadzenia na polach chmielu;

4.      miejsce produkcji materiału rozmnożeniowego lub sadzonek chmielu (zwane dalej „miejscem
produkcji”) oznacza miejsce produkcji określone w prawie regulującym ochronę zdrowia roślin;

5.      teren  produkcji  materiału  rozmnożeniowego  lub  sadzonek  chmielu  (zwany  dalej  „terenem
produkcji”)  oznacza część miejsca produkcji,  która jest przeznaczona do produkcji  materiału
rozmnożeniowego lub sadzonek chmielu i może być szklarnią szklaną, szklarnią z PCW lub
inną chronioną przestrzenią lub polem chmielu matecznego;

6.      regulowane  agrofagi  niekwarantannowe  chmielu  oznaczają  regulowane  agrofagi
niekwarantannowe wymienione w części  L  załącznika IV do  rozporządzenia  wykonawczego
(UE) 2019/2072.

Artykuł 4

(Wymagania dotyczące wprowadzania do obrotu materiału rozmnożeniowego i sadzonek
chmielu)

Materiał  rozmnożeniowy  i  sadzonki  chmielu  mogą  być  wprowadzane  do  obrotu,  pod
warunkiem że:

1.      odmiana  jest  wpisana  do  wykazu  odmian  zgodnie  z  rozporządzeniem  regulującym  wpis
odmiany do wykazu odmian i zarządzanie wykazem odmian;

2.      są  urzędowo  certyfikowane  w  jednej  z  kategorii,  o  których  mowa  w  art.  5  niniejszych
przepisów;

3.      są opatrzone oficjalnymi etykietami zgodnie z art. 6 niniejszych przepisów.



Artykuł 5

(Kategorie materiału rozmnożeniowego i sadzonek chmielu)

Kategorie,  w  których  materiał  rozmnożeniowy  i  sadzonki  chmielu  są  oficjalnie
zatwierdzane i wprowadzane do obrotu:

1.      pierwotne rośliny mateczne oznaczają materiał rozmnożeniowy chmielu, który:

a) jest  uzyskiwany  i  utrzymywany  zgodnie  z  procedurami  i  metodami,  o  których  mowa  w
załączniku 1 pkt 1, 2 i 3, który stanowi integralną część niniejszych przepisów,

b) spełnia wymogi urzędowego zatwierdzenia pierwotnych roślin matecznych, o których mowa
w art. 12 niniejszych przepisów,

c) jest  przeznaczony  do  rozmnażania  i  produkcji  elitarnych  roślin  matecznych  lub
certyfikowanych sadzonek;

2.      elitarne rośliny mateczne oznaczają materiał rozmnożeniowy chmielu, który:

a) jest  wytwarzany przez  rozmnażanie  wegetatywne urzędowo zatwierdzonych pierwotnych
roślin  matecznych  zgodnie  z  procedurami,  o  których  mowa  w  pkt  4  załącznika 1  do
niniejszych przepisów,

b) spełnia wymogi urzędowego zatwierdzania elitarnych roślin matecznych, o których mowa w
art. 12 niniejszych przepisów,

c) jest  przeznaczony  do  rozmnażania  i  reprodukcji  elitarnych  roślin  matecznych  lub  do
produkcji certyfikowanych sadzonek A;

3.      certyfikowane sadzonki A oznaczają ukorzenione sadzonki chmielu, które:

a) są  produkowane  w  drodze  wegetatywnego  rozmnażania  urzędowo  zatwierdzonych
pierwotnych lub elitarnych roślin matecznych zgodnie z procedurami, o których mowa w pkt
5 załącznika 1 do niniejszych przepisów,

b) spełniają wymogi urzędowego zatwierdzania certyfikowanych sadzonek A, o których mowa
w art. 13 niniejszych przepisów,

c) są  przeznaczone  do  sadzenia  na  polu  chmielu  matecznego,  o  którym mowa  w art. 15
niniejszych przepisów, lub na polu chmielu do produkcji chmielu;

4.      certyfikowane sadzonki B oznaczają podziemne części roślin chmielu z pąkami i korzeniami,
które:

a) są  produkowane  zgodnie  z  procedurami,  o  których  mowa  w  pkt  6  załącznika 1  do
niniejszych przepisów,  w drodze wegetatywnego rozmnażania  urzędowo kontrolowanych
certyfikowanych  roślin  matecznych  na  polu  chmielu  matecznego,  które  spełnia  wymogi
dotyczące pola chmielu matecznego, o których mowa w art. 15 niniejszych przepisów,

b) spełniają wymogi urzędowego zatwierdzania certyfikowanych sadzonek B, o których mowa
w art. 14 niniejszych przepisów,



c) są przeznaczone do sadzenia na polu chmielu w celu produkcji upraw chmielu.

Artykuł 6

(Etykietowanie materiału rozmnożeniowego i sadzonek chmielu)

(1) Każde opakowanie materiału rozmnożeniowego i sadzonek chmielu jest oznakowane
etykietą urzędową przymocowaną na zewnątrz opakowania w taki sposób, aby nie można było jej
usunąć i ponownie przymocować w niezauważalny sposób.

(2) Etykieta urzędowa jest biała dla pierwotnych i elitarnych roślin matecznych, niebieska
dla certyfikowanych sadzonek A i czerwona dla certyfikowanych sadzonek B.

(3) Etykieta urzędowa zawiera następujące informacje:

1.      wskazanie organu certyfikującego wydającego etykietę urzędową;

2.      oznaczenie kodu kraju „SI” i niepowtarzalny numer rejestracyjny dostawcy;

3.      numer referencyjny partii;

4.      nazwę botaniczną gatunku;

5.      nazwę odmiany;

6.      kategorię materiału rozmnożeniowego lub sadzonek chmielu;

7.      ilość materiału rozmnożeniowego chmielu lub liczbę sadzonek chmielu w opakowaniu;

8.      rok produkcji materiału rozmnożeniowego lub sadzonek chmielu;

9.      numer seryjny etykiety urzędowej.

(4) Etykieta urzędowa musi być wykonana z materiału odpornego na wilgoć. Informacje
na etykiecie urzędowej muszą być wydrukowane nieusuwalnym, fotostabilnym atramentem.

(5) Jeżeli etykieta urzędowa jest umieszczana na tej samej podstawie co paszport roślin
wydawany zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i  Rady (UE) 2016/2031 z dnia
26 października 2016 r. w sprawie środków ochronnych przeciwko agrofagom roślin, zmieniającym
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i  Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i  (UE) nr
1143/2014 oraz uchylającym dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE,
2000/29/WE,  2006/91/WE  i  2007/33/WE  (Dz.U.  L 317  z  23.11.2016,  s. 4),  ostatnio  zmienionym
rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/2404 z dnia 14 września 2022 r. uzupełniającym
rozporządzenie  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  (UE)  2016/2031  poprzez  ustanowienie
szczegółowych zasad kontroli  występowania agrofagów kwarantannowych dla  strefy chronionej  i
uchylającym  dyrektywę  Komisji  92/70/EWG  (Dz.U.  L 317  z  9.12.2022,  s. 42)  (zwanym  dalej
„rozporządzeniem (UE) 2016/2031”), informacje, o których mowa w ust. 3 pkt 2, 3 i 4 niniejszego
artykułu,  nie  muszą  być  umieszczane  na  etykiecie  urzędowej,  ale  wymogi  dotyczące  etykiety
urzędowej, o których mowa w poprzednim ustępie, muszą być przestrzegane.     

Artykuł 7

(Wyjątek dla sadzonek odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian)



(1) Niezależnie od postanowień art. 4 niniejszych przepisów sadzonki chmielu odmiany
zarejestrowanej w celu wpisania do wykazu odmian zgodnie z ustawą regulującą materiał siewny
roślin rolniczych (zwane dalej „sadzonkami odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian”)
mogą być również wprowadzane do obrotu, jeżeli:

1.      dostawca uzyskał od Inspekcji Bezpieczeństwa Żywności, Sektora Weterynaryjnego i Ochrony
Roślin  (zwanej  dalej  „Inspekcją”)  zezwolenie  na  obrót  sadzonkami  odmiany  w  procesie
wprowadzania  do  wykazu  odmian  zgodnie  z  ustawą  regulującą  materiał  siewny  roślin
rolniczych; 

2.      w toku urzędowej procedury zatwierdzania ustalono, że:

– sadzonki odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian zostały wyprodukowane z
roślin kandydujących, które zostały zbadane pod kątem co najmniej następujących agrofagów:
Verticillium dahliae Kleb., Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. Davis i
K.  V.  Subbarao;  wirus  mozaiki  jabłoni,  wirus  mozaiki  gęsiówki  i  wiroid  pękania  kory
cytrusowych, a wyniki badań były ujemne,

spełniają one wymogi urzędowego zatwierdzania certyfikowanych sadzonek A, o których mowa
w art. 13 ust. 3 pkt 2 i 3 niniejszych przepisów;

3.      są one oznakowane etykietami urzędowymi dla sadzonek odmiany w procesie wprowadzania
do wykazu odmian, o których mowa w ust. 2 niniejszego artykułu, w sposób określony w ust. 1
poprzedniego artykułu.

(2) Etykieta urzędowa sadzonek odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian
jest pomarańczowa, a na niej umieszcza się następujące informacje:

1.      wskazanie organu certyfikującego wydającego etykietę urzędową;

2.      oznaczenie kodu kraju „SI” i niepowtarzalny numer rejestracyjny dostawcy;

3.      numer referencyjny partii;

4.      nazwę botaniczną gatunku;

5.      nazwę odmiany;

6.      ilość materiału rozmnożeniowego chmielu lub liczbę sadzonek chmielu w opakowaniu;

7.      rok produkcji materiału rozmnożeniowego lub sadzonek chmielu;

8.      numer seryjny etykiety urzędowej;

9.      wskazanie: „Odmiana w procesie wprowadzania do wykazu odmian”;

10.   numer i datę zezwolenia Inspekcji na wprowadzenie do obrotu sadzonek odmiany w procesie
wprowadzania do wykazu odmian.

(3)  Przepisy  ust.  4  i  5  poprzedniego artykułu mają  również  zastosowanie  do  etykiety
urzędowej sadzonek odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian.

Artykuł 8

(Zezwolenie na obrót sadzonkami odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian)



(1) We wniosku o uzyskanie od Inspekcji zezwolenia na obrót sadzonkami odmiany w
procesie wprowadzania do wykazu odmian dostawca podaje następujące informacje:

1.      dostawca: imię i  nazwisko oraz adres stałego lub czasowego pobytu lub nazwa firmy i  jej
siedziba;

2.      odmiana chmielu, do której odnosi się wniosek o uzyskanie zezwolenia na obrót sadzonkami
odmiany  w  procesie  wprowadzania  do  wykazu  odmian:  nazwa  odmiany  lub  tymczasowe
oznaczenie odmiany przez hodowcę oraz numer rejestracyjny odmiany nadany przez Inspekcję
w momencie składania wniosku o wpisanie odmiany chmielu do wykazu odmian;

3.      liczba  sadzonek  odmiany  w  procesie  wprowadzania  do  wykazu  odmian,  które  zamierza
wprowadzić do obrotu.

(2) Inspekcja umożliwia dostawcy wprowadzanie do obrotu sadzonek odmiany w trakcie
wprowadzania do wykazu odmian maksymalnie w liczbie wymaganej do obsadzenia łącznie 10 ha
pól chmielu.

Artykuł 9

(Dowody i ewidencja, które przechowuje i prowadzi dostawca)

(1) W celu wypełnienia obowiązków dostawcy określonych w ustawie regulującej materiał
siewny roślin rolniczych dostawca przechowuje dowody i prowadzi ewidencję, które obejmują:

1.      tereny produkcji i wszystkie pola chmielu należące do miejsca produkcji;

2.      materiał  rozmnożeniowy,  który  rozmnaża  lub  utrzymuje  w  celu  dalszego  rozmnażania:
odmiana, kategoria, ilość i pochodzenie;

3.      rozmnożony  lub  wyprodukowany  materiał  rozmnożeniowy  chmielu  lub  sadzonki:  odmiana,
kategoria, ilość, pochodzenie i rok rozmnażania lub produkcji;

4.      środki określone w części J załącznika V do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072,
które  wdrożył  w  celu  zapobiegania  występowaniu  regulowanych  agrofagów
niekwarantannowych chmielu;

5.      inspekcje i środki wdrożone na terenie produkcji w związku z kontrolą i zwalczaniem innych
agrofagów chmielu,  w szczególności  tych wymienionych w tabeli 1  w pkt 1  załącznika 3 do
niniejszych przepisów;

6.      inne  środki  podjęte  podczas  produkcji  materiału  rozmnożeniowego  lub  sadzonek  w  celu
zapewnienia ich zgodności z wymogami niniejszych przepisów.

(2)  Oprócz  dowodów  i  ewidencji,  o  których  mowa  w  poprzednim  ustępie,  dostawca
produkujący lub utrzymujący pierwotne rośliny mateczne przechowuje również dowody i prowadzi
ewidencję, które obejmują:

1.      wdrożone procedury i metody pozyskiwania pierwotnych roślin matecznych zgodnie z pkt 1 i 2
załącznika 1 do niniejszych przepisów, a także inspekcje, pobieranie próbek i testowanie roślin
kandydujących pod kątem występowania agrofagów zgodnie z pkt 1 załącznika 1 do niniejszych
przepisów;



2.      utrzymanie  pierwotnych  roślin  matecznych  zgodnie  z  pkt 3  załącznika 1  do  niniejszych
przepisów.

(3) Oprócz dowodów i ewidencji, o których mowa w ust. 1 niniejszego artykułu, dostawca
produkujący  certyfikowane  sadzonki  B  musi  również  prowadzić  ewidencję  dotyczącą wdrożenia
środków higieny w celu zapobiegania przenoszeniu lub rozprzestrzenianiu się wiroidu pękania kory
cytrusowych  (zwanych  dalej  „środkami  higieny”),  określonych  w  załączniku 2,  który  stanowi
integralną część niniejszych przepisów.

Artykuł 10

(Procedura urzędowego zatwierdzania)

(1)  Procedura  urzędowego  zatwierdzania  materiału  rozmnożeniowego  i  sadzonek
chmielu jest przeprowadzana na podstawie wniosku dostawcy przez organ, który zgodnie z prawem
regulującym  materiał  siewny  roślin  rolniczych  posiada  uprawnienia  publiczne  do  zarządzania
procedurą urzędowego zatwierdzania materiału rozmnożeniowego i sadzonek chmielu (zwany dalej
„organem certyfikującym”).

(2) We wniosku złożonym nie później niż do dnia 30 kwietnia bieżącego roku dostawca
podaje dla każdego terenu produkcji następujące informacje:

1.      dostawca:  imię  i  nazwisko  oraz  adres  lub  nazwę  i  siedzibę  przedsiębiorstwa  oraz
niepowtarzalny  numer  rejestracyjny  dostawcy,  który  jest  wpisany  do  rejestru  dostawców
materiału  siewnego roślin rolniczych (zwanego dalej  „rejestrem dostawców”),  który  prowadzi
Inspekcja zgodnie z ustawą regulującą materiał siewny roślin rolniczych;

2.      miejsce produkcji:  adres i  numer  identyfikacyjny gospodarstwa rolnego (zwany dalej  KMG-
MID),  które jest  wpisane do rejestru  gospodarstw rolnych (zwanego dalej  „rejestrem KMG”)
zgodnie z ustawą regulującą rolnictwo; 

3.      teren produkcji:

znak identyfikacyjny i nazwę krajową wykresów działek rolnych gospodarstwa (zwanych dalej
„GERK”)  lub  części  GERK,  za  pomocą  których  GERK są  wpisane  do  rejestru  KMG;   w
odniesieniu do pola chmielu matecznego należy również wskazać miejsce uprawy chmielu,
które jest wpisane do rejestru KMG zgodnie z ustawą regulującą rejestr KMG,

obszar terenu produkcji;

4.      materiał rozmnożeniowy lub sadzonki chmielu na terenie produkcji: odmiana, kategoria, numer
referencyjny  partii  lub  inny  znak  umożliwiający  rozróżnienie  i  identyfikację  materiału
rozmnożeniowego i sadzonek chmielu, oraz ilość.

(3)  Dostawca  występujący  o  urzędowe  zatwierdzenie  certyfikowanych  sadzonek  B
dołącza również do wniosku, o którym mowa w poprzednim ustępie, wykaz wszystkich pól chmielu
należących do miejsca produkcji, w którym podaje dla każdego pola chmielu:

1.      znak identyfikacyjny i nazwę krajową GERK;

2.      rodzaj zastosowania: pole chmielu w trakcie uprawy lub pole chmielu w trakcie transformacji.

(4) Jeżeli organ certyfikujący urzędowo stwierdzi w procesie urzędowego zatwierdzania,
że  wymogi  urzędowego  zatwierdzenia  pierwotnych  lub  elitarnych  roślin  matecznych,
certyfikowanych sadzonek A lub certyfikowanych sadzonek B określone w niniejszych przepisach



zostały  spełnione,  zatwierdza  materiał  rozmnożeniowy  lub  sadzonki  chmielu  w  odpowiedniej
kategorii, o której mowa w art. 5 niniejszych przepisów.

(5) Dla każdej partii  urzędowo zatwierdzonego materiału rozmnożeniowego i sadzonek
chmielu organ certyfikujący wydaje etykietę urzędową i  potwierdzenie urzędowego zatwierdzenia
materiału  rozmnożeniowego  lub  sadzonek  chmielu  (zwane  dalej  „urzędowym  świadectwem
zatwierdzenia”). Oprócz informacji zawartych w art. 6 ust. 3 lub art. 7 ust. 2 niniejszych przepisów
urzędowe  świadectwo  zatwierdzenia  zawiera  również  datę  wydania  urzędowego  świadectwa
zatwierdzenia oraz całkowitą ilość materiału rozmnożeniowego lub sadzonek chmielu w partii.

(6)  Urzędowo zatwierdzony  materiał  rozmnożeniowy  i  sadzonki  chmielu  są urzędowo
znakowane przez organ certyfikujący  etykietami  urzędowymi  w sposób określony  w art. 6  ust. 1
niniejszych przepisów.

(7) Organ certyfikujący powiadamia Inspekcję o otrzymanych wnioskach, o których mowa
w ust. 2 niniejszego artykułu, nie później niż do dnia 31 maja bieżącego roku. Organ certyfikujący
dostarcza  Inspekcji  informacje  na  temat  przeprowadzonych  urzędowych  procedur  zatwierdzania
oraz ilości urzędowo zatwierdzonego materiału rozmnożeniowego i sadzonek chmielu, w podziale
na odmiany i kategorie, nie później niż 30 dni po zakończeniu urzędowej procedury zatwierdzania.

(8)  Niezależnie  od  przepisów niniejszego  artykułu  organ  certyfikujący  nie  poświadcza
materiału  rozmnożeniowego  i  sadzonek  chmielu,  jeżeli  w  procesie  urzędowego  zatwierdzania
stwierdzi,  że  wymagania  dotyczące  agrofagów  kwarantannowych  dla  Unii,  agrofagów
kwarantannowych dla strefy chronionej i regulowanych agrofagów niekwarantannowych dla Unii, o
których mowa w aktach prawnych UE przyjętych w celu wykonania rozporządzenia (UE) 2016/2031,
nie zostały spełnione.

Artykuł 11

(Etykietowanie pod nadzorem urzędowym)

(1)  Niezależnie  od  przepisów  ust.  6  poprzedniego  artykułu  organ  certyfikujący  może
zezwolić,  aby  urzędowo  zatwierdzone  certyfikowane  sadzonki  A,  certyfikowane  sadzonki  B  i
sadzonki  odmiany  w  procesie  wprowadzania  do  wykazu  odmian  zostały  oznakowane  etykietą
urzędową  przez  dostawcę  pod  urzędowym  nadzorem  organu  certyfikującego,  jeżeli  dostawca
zapewnia  wykwalifikowaną  osobę,  która  będzie  bezpośrednio  odpowiedzialna  przed  organem
certyfikującym za znakowanie certyfikowanych sadzonek A, certyfikowanych sadzonek B i sadzonek
odmiany w procesie wprowadzania do wykazu odmian etykietami urzędowymi.

(2)  Dostawca,  który  znakuje  urzędowo  zatwierdzone  certyfikowane  sadzonki  A  i
certyfikowane sadzonki B pod urzędowym nadzorem organu certyfikującego, prowadzi  ewidencję
liczby sadzonek chmielu w ten sposób oznakowanych oraz stosowania etykiet urzędowych według
partii. Po zakończeniu etykietowania przekazuje organowi certyfikującemu informacje o etykietach
urzędowych użytych do oznaczenia każdej partii  sadzonek chmielu oraz wszelkich uszkodzonych
etykietach  urzędowych.  Niezużyte  i  uszkodzone  etykiety  urzędowe  są  zwracane  organowi
certyfikującemu.

(3)  Organ certyfikujący  sprawuje  nadzór  urzędowy  nad  dostawcą,  o  którym mowa w
ust. 1  niniejszego  artykułu,  w  taki  sposób,  aby  ekspert  z  organu  certyfikującego  sprawdzał  u
dostawcy co najmniej dwa razy w okresie etykietowania, czy dostawca znakuje sadzonki chmielu
zgodnie z art. 6 i 7 niniejszych przepisów i prowadzi rejestry, o których mowa w poprzednim ustępie.

Artykuł 12



(Urzędowe zatwierdzanie pierwotnych i elitarnych roślin matecznych)

(1)  W procesie  urzędowego  zatwierdzania  pierwotnych i  elitarnych roślin  matecznych
organ certyfikujący przeprowadza inspekcje urzędowe, które obejmują:

1.      przegląd dowodów i ewidencji, o których mowa w art. 9 niniejszych przepisów;

2.      co  najmniej  dwie  kontrole  wzrokowe  pierwotnych  i  elitarnych  roślin  matecznych  podczas
wzrostu;

3.      pobieranie  próbek  pierwotnych  i  elitarnych  roślin  matecznych  do  badania  na  obecność
agrofagów zgodnie z pkt 3 załącznika 3, który stanowi integralną część niniejszych przepisów;

4.      pobieranie  próbek  pierwotnych  i  elitarnych  roślin  matecznych  w  przypadku  podejrzenia
obecności agrofagów kwarantannowych.

(2)  W  ramach  inspekcji  urzędowych,  o  których  mowa  w  poprzednim  ustępie,  organ
certyfikujący weryfikuje:

1.      aspekty odmianowe i witalność pierwotnych i elitarnych roślin matecznych;

2.      status zdrowotny pierwotnych i elitarnych roślin matecznych;

3.      procedury i metody pozyskiwania, utrzymywania i rozmnażania pierwotnych i elitarnych roślin
matecznych; w ten sposób określa liczbę pierwotnych i elitarnych roślin matecznych, które są
utrzymywane  i  rozmnażane,  oraz  liczbę  pierwotnych  i  elitarnych  roślin  matecznych,  które
zostały usunięte z terenu produkcji, w tym powody usunięcia.

(3) Organ certyfikujący urzędowo zatwierdza pierwotne i elitarne rośliny mateczne, jeżeli
na podstawie inspekcji urzędowych, o których mowa w ust. 1 niniejszego artykułu, ustali, że:

1.      pierwotne i elitarne rośliny mateczne zostały wyprodukowane lub są utrzymywane zgodnie z
załącznikiem 1 do niniejszych przepisów;

2.      spełniają  wymogi  dotyczące  stanu  zdrowia  określone  w pkt 1  załącznika 3  do  niniejszych
przepisów;

3.      są zgodne z odmianą,  mają właściwą witalność oraz nie noszą widocznych uszkodzeń lub
innych wad, które mogłyby wpłynąć na ich zdolność do dalszego rozmnażania.

Artykuł 13

(Urzędowe zatwierdzanie certyfikowanych sadzonek A)

(1)  W  procesie  urzędowego  zatwierdzania  certyfikowanych  sadzonek  A  organ
certyfikujący przeprowadza inspekcje urzędowe, które obejmują:

1.      przegląd dowodów i ewidencji, o których mowa w art. 9 niniejszych przepisów;

2.      co najmniej jedną kontrolę wzrokową certyfikowanych sadzonek A podczas wzrostu;

3.      jedną kontrolę wzrokową certyfikowanych sadzonek A przed wprowadzeniem do obrotu.



(2)  W  ramach  inspekcji  urzędowych,  o  których  mowa  w  poprzednim  ustępie,  organ
certyfikujący weryfikuje:

1.      aspekty odmianowe, witalność i jakość certyfikowanych sadzonek A;

2.      status zdrowotny certyfikowanych sadzonek A;

3.      metodę produkcji  certyfikowanych sadzonek A;  w ten  sposób określa liczbę pierwotnych i
elitarnych roślin matecznych, z których wyprodukowano certyfikowane sadzonki A, oraz liczbę
wyprodukowanych certyfikowanych sadzonek A, a także liczbę certyfikowanych sadzonek A,
które zostały usunięte z terenu produkcji, w tym powody usunięcia.

(3)  Organ  certyfikujący  urzędowo  zatwierdza  certyfikowane  sadzonki  A,  jeżeli  na
podstawie  inspekcji  urzędowych,  o  których  mowa  w  ust. 1  niniejszego  artykułu,  ustali,  że
certyfikowane sadzonki A:

1.      zostały  wyprodukowane  z  urzędowo  zatwierdzonych  pierwotnych  lub  elitarnych  roślin
matecznych  zgodnie  z  procedurami,  o  których  mowa  w  pkt 5  załącznika 1  do  niniejszych
przepisów;

2.      spełniają  wymogi  dotyczące stanu zdrowia certyfikowanych sadzonek A określone w pkt 2
załącznika 3 do niniejszych przepisów;

3.      są  zgodne  z  odmianą  i  spełniają  wymogi  jakościowe  dla  certyfikowanych  sadzonek  A
określone w pkt 1 załącznika 4, który stanowi integralną część niniejszych przepisów.

Artykuł 14

(Urzędowe inspekcje certyfikowanych roślin matecznych i urzędowe zatwierdzanie
certyfikowanych sadzonek B)

(1)  W  procesie  urzędowego  zatwierdzania  certyfikowanych  sadzonek  B  organ
certyfikujący przeprowadza inspekcje urzędowe, które obejmują:

1.      przegląd dowodów i ewidencji, o których mowa w art. 9 niniejszych przepisów;

2.      co  najmniej  dwie  kontrole  wzrokowe  certyfikowanych  roślin  matecznych,  z  których  będą
produkowane certyfikowane sadzonki B, podczas wzrostu na polu chmielu matecznego;

3.      pobieranie  próbek certyfikowanych roślin  matecznych do badania  na obecność agrofagów
zgodnie z pkt 3 załącznika 3 do niniejszych przepisów;

4.      pobieranie próbek certyfikowanych roślin matecznych w przypadku podejrzenia występowania
agrofagów kwarantannowych;

5.      kontrolę wzrokową certyfikowanych sadzonek B produkowanych na polu chmielu matecznego
przed wprowadzeniem do obrotu;

6.      kontrolę  wzrokową 10 % lub  co  najmniej  1 ha  innych  pól  chmielu  należących  do  miejsca
produkcji,  o którym mowa w art. 10 ust. 2 pkt 2 niniejszych przepisów, pod kątem obecności
wiroidu pękania kory cytrusowych.

(2)  W  ramach  inspekcji,  o  których  mowa  w  poprzednim  ustępie,  organ  certyfikujący
weryfikuje:



1.      spełnienie  wymogów  dotyczących  pola  chmielu  matecznego,  o  których  mowa  w  art. 15
niniejszych przepisów;

2.      aspekty  odmianowe  i  witalność  certyfikowanych  roślin  matecznych  na  polach  chmielu
matecznego;

3.      status zdrowotny certyfikowanych roślin matecznych;

4.      liczbę  certyfikowanych  roślin  matecznych  na  polu  chmielu  matecznego,  w  tym  liczbę
usuniętych i dodatkowo obsadzonych certyfikowanych roślin matecznych;

5.      liczbę wyprodukowanych certyfikowanych sadzonek B;

6.      wdrożenie  środków higieny,  o  których  mowa w załączniku 2  do  niniejszych  przepisów,  w
miejscu  produkcji  oraz  obecność  wiroidu  pękania  kory  cytrusowych  na  polach  chmielu
należących do miejsca produkcji.

(3)  Organ  certyfikujący  urzędowo  zatwierdza  certyfikowane  sadzonki  B,  jeżeli  na
podstawie inspekcji, pobierania próbek i badań, o których mowa w ust. 1 niniejszego artykułu, ustali,
że  środki  higieny  określone  w  załączniku 2  do  niniejszych  przepisów  są  stosowane  w  miejscu
produkcji oraz że:

1.      certyfikowane sadzonki B są produkowane na polu chmielu matecznego spełniającym wymogi
art. 15 niniejszych przepisów;

2.      certyfikowane sadzonki B są produkowane zgodnie z procedurami, o których mowa w pkt 6
załącznika 1 do niniejszych przepisów, z certyfikowanych roślin matecznych, które są zgodne z
odmianą i spełniają wymogi dotyczące statusu zdrowotnego określone w pkt 1 załącznika 3 do
niniejszych przepisów;

3.      certyfikowane  sadzonki  B  spełniają  wymogi  dotyczące  stanu  zdrowia  certyfikowanych
sadzonek B określone w pkt 2 załącznika 3 do niniejszych przepisów;

4.      certyfikowane sadzonki B są zgodne z odmianą i spełniają wymogi jakościowe certyfikowanych
sadzonek B określone w pkt 2 załącznika 4 do niniejszych przepisów.

(4)  Niezależnie  od  przepisów niniejszego artykułu  w przypadku nowego pola  chmielu
matecznego  certyfikowane  sadzonki  B  zostają  urzędowo  zatwierdzone  po  raz  pierwszy  po
przeprowadzeniu przez organ certyfikujący inspekcji, o których mowa w ust. 1 niniejszego artykułu,
przez  dwa  pełne  sezony  wegetacyjne  po  posadzeniu  roślin  matecznych  na  polu  chmielu
matecznego  i  stwierdził  w  obu  sezonach  wegetacyjnych,  że  rośliny  mateczne  spełniły  wymogi
urzędowego zatwierdzenia certyfikowanych sadzonek B, o których mowa w poprzednim ustępie.

Artykuł 15

(Wymagania dotyczące pola chmielu matecznego)

(1)  Pole  chmielu  matecznego  może  być  sadzone  na  gruntach,  na  których  nie
produkowano żadnych roślin chmielu przez co najmniej dwa sezony wegetacyjne przed sadzeniem
na tym polu chmielu. Jeśli stwierdzono obecność grzyba  Verticillium dahliae Kleb and  Verticillium
nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. Davis i K. V. Subbarao na roślinach żywicielskich
na tej ziemi, pole chmielu matecznego może zostać obsadzone, jeśli przez co najmniej cztery lata
przed sadzeniem na tym polu chmielu nie produkowano żadnych roślin chmielu.

(2) Pole chmielu matecznego musi być:



położone o dwie odległości międzyrzędowe lub co najmniej 4,8 m od pól chmielu lub miejsc uprawy
chmielu, które należą do tego samego miejsca produkcji i nie są polami chmielu matecznego,
oraz

co najmniej 20 m od pól chmielu należących do innego miejsca produkcji.

(3)  Tylko  certyfikowane  sadzonki  A  tej  samej  odmiany,  które  zostały  urzędowo
zatwierdzone w roku sadzenia na polu chmielu matecznego, mogą być sadzone na polu chmielu
matecznego  w  celu  uprawy  certyfikowanych  roślin  matecznych.  Tylko  urzędowo  zatwierdzone
certyfikowane sadzonki A mogą być dodatkowo sadzone na tym polu. Można sadzić nie więcej niż
2 % sadzonek w ciągu jednego roku i nie więcej niż 10 % we wszystkich latach.

PRZEPISY PRZEJŚCIOWE I KOŃCOWE

Artykuł 16

(Przepisy przejściowe)

(1) Pierwotne i elitarne rośliny mateczne, które zostały urzędowo zatwierdzone zgodnie z
przepisami dotyczącymi wprowadzania do obrotu materiału rozmnożeniowego i sadzonek chmielu
(UL  RS nr 45/13,  24/15  i  67/20)  przed  wejściem  w  życie  niniejszych  przepisów,  uznaje  się  za
urzędowo zatwierdzone jako pierwotne i elitarne rośliny mateczne zgodnie z niniejszymi przepisami.

(2) Certyfikowane sadzonki A, które zostały urzędowo zatwierdzone zgodnie z przepisami
dotyczącymi  wprowadzania  do  obrotu  materiału  rozmnożeniowego  i  sadzonek  chmielu  (UL
RS nr 45/13, 24/15 i 67/20) przed wejściem w życie niniejszych przepisów, uznaje się za urzędowo
zatwierdzone jako certyfikowane sadzonki A zgodnie z niniejszymi przepisami.

(3) Procedury urzędowego zatwierdzania pierwotnych i elitarnych roślin matecznych oraz
certyfikowanych sadzonek A, które rozpoczęły się przed wejściem w życie niniejszych przepisów
zgodnie z przepisami dotyczącymi wprowadzania do obrotu materiału rozmnożeniowego i sadzonek
chmielu (UL RS nr 45/13, 24/15 i 67/20), należy dokończyć zgodnie z niniejszymi przepisami.

(4) Pole chmielu lub miejsce uprawy chmielu, które zostało obsadzone certyfikowanymi
sadzonkami  A  przed  wejściem  w  życie  niniejszych  przepisów,  uznaje  się  za  pole  chmielu
matecznego, jeżeli organ certyfikujący stwierdzi, że:

1.      spełnia  ono  wymogi  dotyczące  pola  chmielu  matecznego,  o  których  mowa  w  ust. 2  i  3
poprzedniego artykułu;

2.      w okresie  od  sadzenia  lub  przynajmniej  w ciągu ostatnich  pięciu  sezonów wegetacyjnych
obecność wiroidu pękania kory cytrusowych i grzybów Verticillium dahliae Kleb. oraz Verticillium
nonalfalfae Inderbitzin, H.W. Platt, Bostock, R. M. Davis i K. V. Subbarao, nie została na nim
stwierdzona;

3.      w miejscu produkcji, do którego należy pole chmielu matecznego, obecność wiroidu pękania
kory  cytrusowych  nie  została  wykryta  w  ciągu  ostatnich  dwóch  pełnych  sezonów
wegetacyjnych.

Artykuł 17

(Koniec obowiązywania)



Z  dniem  wejścia  w  życie  niniejszych  przepisów  przestają  obowiązywać  przepisy
dotyczące  wprowadzania  do  obrotu  materiału  rozmnożeniowego  i  sadzonek  chmielu  (UL  RS
nr 45/13, 24/15 i 67/20).

Artykuł 18

(Wejście w życie)

Niniejsze  przepisy  wchodzą  w życie  piętnastego  dnia  po  opublikowaniu  w  Dzienniku
Urzędowym Republiki Słowenii.

Nr 007-4/2022

Lublana, dnia 22 stycznia 2024 r.

EVA 2022-2330-0002

Mateja Čalušić
Minister

Rolnictwa, Leśnictwa
i Żywności

Załącznik     1:  Procedury i metody pozyskiwania, utrzymywania i rozmnażania lub produkcji   
materiału rozmnożeniowego i sadzonek chmielu

Załącznik     2:  Środki higieny zapobiegające przenoszeniu lub rozprzestrzenianiu się wiroidu   
pękania kory cytrusowych w miejscu produkcji

Załącznik     3:  Wymagania zdrowotne i częstotliwość badań materiału rozmnożeniowego i   
sadzonek chmielu

Załącznik     4:  Wymagania jakościowe, które muszą spełniać certyfikowane sadzonki  


